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Odwolanie wniesione w dniu 25 maja 2011 r. przez

Gaétana Barthélémy’ego Maxence’a Mioniego od wyroku

wydanego w dniu 15 marca 2011 r. przez Sad do spraw

Stuzby Publicznej w sprawie F-28/10 Mioni przeciwko
Komisji

(Sprawa T-274/11 P)
(2011/C 232/57)

Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Wnoszgcy  odwolanie:  Gaétan  Barthélémy Maxence Mioni
(Bruksela, Belgia) (przedstawiciel: adwokat L. Vogel)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania

Wnoszacy odwotanie wnosi do Sadu o:

— uchylenie w calosci zaskarzonego wyroku wydanego w dniu
15 marca 2011 r. przez druga izb¢ Sadu do spraw Stuzby
Publicznej Unii Europejskiej, doreczonego listem poleconym
z dnia 15 marca 2011 r, w ktérym oddalono skarge
wnoszacego odwolanie ztozong w dniu 7 maja 2010 r;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania na
podstawie art. 87 § 2 regulaminu postgpowania, w tym
kosztami niezbednych wydatkéw poniesionych z racji poste-
powania, w szczeg6lnosci za$ kosztami ustanowienia adresu,
podrézy i pobytu, a takze honorariéw adwokatéw, zgodnie
z art. 91 lit. b) regulaminu postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie odwolania wnoszacy odwolanie podnosi dwa
zarzuty.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy naruszenia art. 4 zalgcznika VII
do regulaminu pracowniczego oraz przeinaczenia dowodéw
przedstawionych Sadowi do spraw Stuzby Publicznej.
Whnoszacy odwolanie zarzuca, po pierwsze, ze Sad do
spraw Stuzby Publicznej niewlasciwie ocenit przedlozone
dokumenty opatrzone w aktach nr 22, 23, 24, 25, orzekajac
w pkt 31 wyroku, ze bytno$¢ wnoszgcego odwolanie we
Francji w latach 1999 — 2000 nie moze by¢ uznana za
réwnoznaczng z wola przeniesienia przez niego oSrodka
interesow zyciowych do kraju urodzenia, a po drugie, ze
w pkt 29, 31 i 33 zaskarzonego wyroku Sad dokonat
niespdjnej oceny pojecia zwyklego miejsca zamieszkania.

— Zarzut drugi dotyczacy przeinaczenia dowodéw przed-
stawionych Sadowi do spraw Stuzby Publicznej i braku
uzasadnienia, ze wzgledu na to, ze Sad uzasadnit op6z-
nienie w zaprzestaniu wyplacania dodatku zagranicz-
nego ,nieporozumieniem w kwestii miejsca uzyskania
przez skarzacego matury”. Wnoszacy odwolanie zarzuca,
ze Sad nie wzial pod uwage dokumentu nr 15 z akt, nie

udzielit odpowiedzi na pkt 31 skargi, a tym samym
poczynit oczywiScie nieprawdziwe ustalenia faktyczne.

Skarga wniesiona w dniu 27 maja 2011 r. — TF1
przeciwko Komisji

(Sprawa T-275/11)
(2011/C 232/58)

Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Télévision francaise 1 (TF1) (Boulogne Billan-
court, Francja) (przedstawiciele: J.P. Hordies i C. Smits, adwo-
kaci)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania

Strona skarzaca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadna;

— w ramach $rodkow organizacji postepowania zgodnie z art.
64 § 3 lit. d) regulaminu postgpowania przed Sagdem naka-
zanie przedstawienia dokumentéw, ktérymi Komisja postu-
zyla si¢ w celu stwierdzenia proporcjonalnego i przejrzys-
tego charakteru finansowania publicznego, tzn.. sprawoz-
dania z wykonania art. 2 i 3 dekretu odnos$nie do lat obro-
towych 2007 i 2008 i projektu sprawozdania przewidzia-
nego w art. 2 za rok 2009, jak réwniez poufnej wersji
zaskarzonej decyzji;

— obcigzenie Komisji caloScig kosztéw postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga ma na celu stwierdzenie niewaznosci zaska-
rzonej decyzji Komisji 2011/140/UE z dnia 20 lipca 2010 r.
stwierdzajacej za zgodna ze wsp6lnym rynkiem pomoc panstwa
w formie rocznej dotacji budzetowej, ktérg wiadze francuskie
zamierzajg przyznaé na rzecz France Télévisions.

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty.

1) Zarzut pierwszy dotyczacy blednej wykladni imperatywnego
zwiagzku miedzy nowymi podatkami przewidzianymi w
ramach reformy publicznego sektora audiowizualnego a
finansowaniem France Télévisions. Strona skarzaca podnosi
informacje pozwalajace na wyciagniecie wniosku o istnieniu
koniecznego zwigzku migdzy, z jednej strony, podatkiem z
tytutu reklam i podatkiem od ustug fgcznosci elektronicznej
a, z drugiej strony, dotacjami budzetowymi zaplaconymi
France Télévisions, zaréwno pod wzgledem prawnym,
biorac pod uwage calo$¢ odpowiednich przepiséw krajo-
wych, jak réwniez z gospodarczego punktu widzenia,
uwzgledniajac mechanizm obliczania kwoty pomocy, stawki
podatku i jego rzeczywistego wykorzystania.



